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EN: USER MANUAL

You have received the user manual in your language together with the invoice to your e-mail
address. It can also be found on our website under the tab ‘user manual’.

PARTS OVERVIEW

1. Handle: Hold down the handle and rotate the handle until it can be removed for grinding
garlic.

2. Pusher: Use it for thin cutting thickness or for hard food.

Locking Button: Pull it up to place the feeder and lock in.

Feeder: Put food into it to start chop. ( Tip: Larger food should be cut in half or quarters.)
Foot: Foldable feet with locking system. Unfold it completely to make the slicer stable.
Button 1: Rotate to change No. | knife up and down

Button 2: Rotate to change No. 2 knife up and down

Thickness Regulator: Rotate it to choose thickness from 0.5- 8mm.

Container: Store the cut food.
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PRODUCT FUNCTIONS
1. CUTTING INTO SLICES
e Put food into the feeder (4)

e Rotate the thickness regulator (8) to choose slice thickness
e Press the pusher (2) and push the handle (1) downward.



2. CUTTING INTO FRIES

e Put food into the feeder (4)

e Rotate the thickness regulator (8) to choose slice thickness

e Unsnap button 1 (6), rotate it clockwise 360° and snap it back.
e Press the pusher (2) and push the handle (1) downward.

3. CUTTING INTO JULIENNES

e Put food into the feeder (4)

e Rotate the thickness regulator (8) to choose slice thickness

e Unsnap button 1 (6) and button 2 (7), rotate them 360° and snap them back down.
e Press the pusher (2) and push the handle (1) downward.

4. CUTTING INTO DICES

e Cut food into slices first and place them into the feeder (4)

e Rotate the thickness regulator (8) to choose slice thickness

e Unsnap button 1 (6) and button 2 (7), rotate them 360° and snap them back down.
Rotate depending on what size you want to cut.

e Press the pusher (2) and push the handle (1) downward.

5. CUTTING THE GARLIC

e Remove the handle (1) by rotating it and puling it out of the socket.
e Press the garlic down onto the grater with the handle's (1) head
e Place a small dish underneath the grater and and press the garlic.

POSITIONING THE BLADES

Section slicing

Dicing

Slicing (strips, chips, fries)
Shredding (juliennes)

PwNPR




REPLACING THE BLADES

Srew into the second card slot

Press the pwo protrusions on the blade with your hands and push forward
Put the blades into the socket

Push the blades in to install them
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SI: NAVODILA ZA UPORABO

Prejeli ste uporabniski prirocnik v vasem jeziku skupaj z racunom na vas e-postni naslov. Najdete ga
tudi na nasi spletni strani pod zavihkom "uporabniski prirocnik".

PREGLED DELOV

1. Rocaj: Pritisnite na rocaj in ga zavrtite, dokler se ne odstrani za mletje ¢esna.

2. Poganjalo: Uporabite ga za tanko rezanje ali trdno hrano.

3. Gumb za zaklepanje: Potegnite ga navzgor, da postavite napravo in jo zaklenete.

4. Napajalnik: Vanj dajte hrano, da zacnete rezati. (Namig: Vecjo hrano razreZite na polovico ali
Cetrtine.)

5. Noga: ZloZljive noge s sistemom zaklepanja. Popolnoma ga razprite, da bo rezalnik stabilen.

6. Gumb 1: Zavrtite, da spremenite rezilo st. | gor in dol.

7. Gumb 2: Zavrtite, da spremenite rezilo st. 2 gor in dol.

8. Regulator debeline: Zavrtite ga, da izberete debelino od 0,5 do 8 mm.

9. Posoda: Shrani narezano hrano.

FUNKCUJE IZDELKA

1. REZANJE NA KOSCKE

e Polozite hrano v napajalnik (4)

e Zavrtite regulator debeline (8), da izberete debelino rezine
e Pritisnite poganjalo (2) in potisnite rocaj (1) navzdol.

2. REZANJE V PALCKE

e PoloZite hrano v napajalnik (4)

e Zavrtite regulator debeline (8), da izberete debelino rezine

e Odklopite gumb 1 (6), ga zavrtite v smeri urinega kazalca za 360° in ga ponovno pripnite.



e Pritisnite poganjalo (2) in potisnite ro¢aj (1) navzdol.

3. REZANJE V JOLIENNE

e Polozite hrano v napajalnik (4)

e Zavrtite regulator debeline (8), da izberete debelino rezine

e Odklopite gumb 1 (6) in gumb 2 (7), ju zavrtite za 360° in ju ponovno pripnite.
e Pritisnite poganjalo (2) in potisnite rocaj (1) navzdol.

4. REZANIJE V KOCKE

e Hrano najprej narezite na rezine in jih poloZite v napajalnik (4)

e Zavrtite regulator debeline (8), da izberete debelino rezine

e Odklopite gumb 1 (6) in gumb 2 (7), ju zavrtite za 360° in ju ponovno pripnite. Zavrtite,
odvisno od tega, kaksne velikosti Zelite narezati.

e Pritisnite poganjalo (2) in potisnite rocaj (1) navzdol.

5. REZANJE CESNA

e Rocaj (1) odstranite tako, da ga zavrtite in izvleCete iz prikljucka.
o Cesen pritisnite na ribez s pritiskom glave rocaja (1)

e Spodaj postavite majhno posodo in pritisnite ¢esen.

POTREBAVANIE REZIL

Sekcijsko rezanje

Kockanje

Rezanje (trakovi, Cips, palcke)
Strganje (julienne)
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ZAMENJAVA REZIL

1. Zasukajte v drugo reZo za kartice.

2. S prsti pritisnite izbokline na rezilu in ga potisnite napre;j.
3. Rezila postavite v prikljucek.

4. Potisnite rezila, da jih namestite.
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DE/AT: BENUTZERHANDBUCH

Sie haben die Bedienungsanleitung in lhrer Sprache zusammen mit der Rechnung an lhre E-Mail-
Adresse erhalten. Sie finden sie auch auf unserer Website unter dem Tab "Bedienungsanleitung".

UBERSICHT UBER DIE TEILE

1. Griff: Driicken Sie den Griff nach unten und drehen Sie ihn, bis er zum Zerkleinern von
Knoblauch entfernt werden kann.

2. Schieber: Verwenden Sie ihn fir diinnen Schnitt oder fir hartes Essen.

3. \Verriegelungsknopf: Ziehen Sie ihn hoch, um den Zufiihrer zu platzieren und zu verriegeln.

4. Zufiihrer: Legen Sie Lebensmittel hinein, um das Zerkleinern zu starten. (Tipp: GroRere
Lebensmittel sollten halbiert oder geviertelt werden.)

5. FuR: Klappbare FiiRe mit Verriegelungssystem. Klappen Sie sie vollstandig aus, um den
Schneider stabil zu machen.

6. Knopf 1: Drehen Sie ihn, um Messer Nr. | nach oben und unten zu andern.

Knopf 2: Drehen Sie ihn, um Messer Nr. 2 nach oben und unten zu andern.

8. Dickenregler: Drehen Sie ihn, um die Dicke von 0,5-8 mm zu wahlen.

9. Behilter: Lagern Sie das geschnittene Essen.
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PRODUKTFUNKTIONEN

1. IN SCHEIBEN SCHNEIDEN

e Legen Sie Lebensmittel in den Zufihrer (4).

e Drehen Sie den Dickenregler (8), um die Scheibendicke zu wahlen.

e Driicken Sie den Schieber (2) und driicken Sie den Griff (1) nach unten.



IN POMMES SCHNEIDEN

Legen Sie Lebensmittel in den Zufiihrer (4).

Drehen Sie den Dickenregler (8), um die Scheibendicke zu wahlen.

Dricken Sie Knopf 1 (6) nach unten, drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn 360° und schnappen Sie
ihn zurtck.

Driicken Sie den Schieber (2) und driicken Sie den Griff (1) nach unten.

IN JULIENNE SCHNEIDEN

Legen Sie Lebensmittel in den Zufiihrer (4).

Drehen Sie den Dickenregler (8), um die Scheibendicke zu wahlen.

Dricken Sie Knopf 1 (6) und Knopf 2 (7) nach unten, drehen Sie sie 360° und schnappen Sie
sie zurlick.

Driicken Sie den Schieber (2) und driicken Sie den Griff (1) nach unten.

IN WURFEL SCHNEIDEN

Schneiden Sie zuerst Lebensmittel in Scheiben und legen Sie sie in den Zufuhrer (4).
Drehen Sie den Dickenregler (8), um die Scheibendicke zu wahlen.

Driicken Sie Knopf 1 (6) und Knopf 2 (7) nach unten, drehen Sie sie 360° und schnappen Sie
sie zurlick. Drehen Sie je nach gewlinschter GréRe.

Driicken Sie den Schieber (2) und driicken Sie den Griff (1) nach unten.

KNOBBLAUCH SCHNEIDEN

Entfernen Sie den Griff (1), indem Sie ihn drehen und aus der Buchse ziehen.
Dricken Sie den Knoblauch mit dem Kopf des Griffs (1) auf die Reibe.

Stellen Sie eine kleine Schale unter die Reibe und driicken Sie den Knoblauch.

POSITIONIERUNG DER KLINGEN

1.

2.
3.
4

Abschnittscheiben

Wiirfeln

Schneiden (Streifen, Chips, Pommes)
Reiben (Julienne)




AUSTAUSCHEN DER KLINGEN
1. Schrauben Sie in den zweiten Kartensteckplatz.
2. Driicken Sie die beiden Vorspriinge auf der Klinge mit den Handen und schieben Sie sie nach
vorne.
3. Setzen Sie die Klingen in die Buchse ein.
4. Dricken Sie die Klingen ein, um sie zu installieren.




CZ: UZIVATELSKA PRIRUCKA

Jste si pftijali uzivatelskou prirucku ve vasem jazyce spolu s fakturou na vasi e-mailovou adresu.
Najdete ji také na nasich webovych strankach v zdlozce "uZivatelska prirucka".

PREHLED CASTI
1. Madlo: Stisknéte madlo a otacejte ho, dokud se neda odebrat pro mleti cesneku.
2. Posunovac: Pouzijte jej pro tenkou tloustku nebo tvrdé potraviny.
3. Tlacitko uzamdéeni: Vytahnéte ho nahoru, abyste umistili podavac a uzamkli.
4. Podavac: Vlozte do néj jidlo pro spusténi nasekani. (Tip: Vétsi jidlo by mélo byt nakrajeno
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napll nebo na ctvrtky.)

Noha: Sklopné nohy s uzamykacim systémem. RozloZte je Uplné, aby byl krajec stabilni.
Tlacitko 1: Otacejte ho, abyste zménili niz ¢. | nahoru a dold.

Tlacitko 2: Otacejte ho, abyste zménili nliZ ¢. 2 nahoru a dol(.

Regulator tloustky: Otacejte ho, abyste vybrali tloustku od 0,5-8 mm.

Kontejner: Uchovavejte nakrajené jidlo.

FUNKCE PRODUKTU

KROJENI NA PLATKY

Vlozte jidlo do podavace (4).

Otacejte regulatorem tloustky (8), abyste vybrali tloustku platku.
Stisknéte posunovac (2) a tlacte madlo (1) dold.

KROJENI NA HRADELKY
Vlozte jidlo do podavace (4).
Otacejte regulatorem tloustky (8), abyste vybrali tloustku platku.



e Odsunte tlacitko 1 (6), otacejte jej ve sméru hodinovych rucic¢ek o 360° a zase ho zasunejte.
e Stisknéte posunovac (2) a tlacte madlo (1) dold.

3. KROJENi NA JULIENNE

e Vlozte jidlo do podavace (4).

e Otacejte reguldtorem tloustky (8), abyste vybrali tloustku platku.

e Odsunte tlacitko 1 (6) a tlacitko 2 (7), otocte je o0 360° a zase je zasunéte dolU.
e Stisknéte posunovac (2) a tlaéte madlo (1) dold.

4. KROJENI NA KOSTICKY

e Nejprve nakrajejte jidlo na platky a vlozte je do podavace (4).

e Otacejte regulatorem tloustky (8), abyste vybrali tloustku platku.

e Odsunte tlacitko 1 (6) a tlacitko 2 (7), otocte je o0 360° a zase je zasunéte dold. Otacejte podle
toho, jak velké chcete krijet.

e Stisknéte posunovac (2) a tlacte madlo (1) dold.

5. KROJENi CESNEKU

e Odeberte madlo (1), ota¢enim ho a vytahnéte jej z patice.
o Cesnek stlatte na struhadlo s hlavou madla (1).

e Pod struhadlo postavte maly talif a stlacte cesnek.

POLOZENi NOZU
1. Oddélovani na platky
2. Kostkovani
3. Krouzkovani (platky, hranolky, hranolky)
4. Strouhdni (julienne)

VYMENA NOZU
1. ZaSroubujte do druhého slotu karty.
Rukama stisknéte vycnélky na noZi a posurite je dopredu.
VloZte noze do patice.
Noze stisknéte, abyste je nainstalovali.
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PL: INSTRUKCJA OBStUGI

Otrzymates instrukcje obstugi w Twoim jezyku razem z fakturg na Twoéj adres e-mailowy. Znajdziesz
ja réwniez na naszej stronie internetowej w zakfadce ,instrukcja obstugi”.

PRZEGLAD CZESCI
1. Uchwyt: Nacisnij uchwyt i obrd¢ go, az bedzie mozna go usung¢ do mielenia czosnku.
2. Wktad: Uzyj go do cienkich krojenia lub twardych potraw.
3. Przycisk blokady: Wcisnij go, aby umiesci¢ podajnik i zablokowad.
4. Podajnik: Umiesc¢ jedzenie w nim, aby rozpocza¢ siekanie. (Wskazéwka: Wieksze jedzenie

nalezy przecig¢ na pét lub na czworo.)

Noga: Sktadane nogi z systemem blokady. Roztdz je catkowicie, aby krajalnica byta stabilna.
Przycisk 1: Obrd¢, aby zmieni¢ néz nr | w gore i w dot.

Przycisk 2: Obrd¢, aby zmieni¢ néz nr 2 w gére i w dot.

Regulator grubosci: Obréc go, aby wybrac grubos$¢ od 0,5 do 8 mm.

Pojemnik: Przechowuj pokrojone jedzenie.
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FUNKCJE PRODUKTU

1. KROJENIE NA PLASTRY

e Umies¢ jedzenie w podajniku (4).

e Obrdéd regulatorem grubosci (8), aby wybrac grubosé plastiku.
e Nacisnij wktad (2) i nacisnij uchwyt (1) w dét.

2. KROJENIE NA FRANCUSKIE FRYTKI
e Umies¢ jedzenie w podajniku (4).
e Obrdé¢ regulatorem grubosci (8), aby wybrac grubosé plastiku.



e Odsun przycisk 1 (6), obréé go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o 360° i wsun go z
powrotem.
e Nacisnij wktad (2) i nacis$nij uchwyt (1) w dét.

3. KROIJENIE NA JULIENNE

e Umies¢ jedzenie w podajniku (4).

e Obrdéc¢ regulatorem grubosci (8), aby wybrac grubosé plastiku.

e Odsun przycisk 1 (6) i przycisk 2 (7), obré¢ je o 360° i wsun z powrotem.
e Nacisnij wktad (2) i nacis$nij uchwyt (1) w dét.

4. KROJENIE NA KOSTKE

e Najsampierw pokrdj jedzenie na plastry i umies¢ je w podajniku (4).

e Obrdéc¢ regulatorem grubosci (8), aby wybrac grubosé plastiku.

e Odsun przycisk 1 (6) i przycisk 2 (7), obré¢ je o 360° i wsun z powrotem. Obré¢ w zaleznosci
od tego, jak duze chcesz pokroic.

e Nacisnij wktad (2) i nacis$nij uchwyt (1) w doét.

5. KROIJENIE CZOSNKU

e Zdejmij uchwyt (1), obracajgc go i wyciggnij go z gniazda.
e Wcisnij czosnek na tarce gtowicg uchwytu (1).

e Umies$¢ matg miseczke pod tarlg i wcisnij czosnek.

UMIESZCZANIE NOZEK

Sekcja krojenia

Krojenie na kawatki

Krojenie (paski, chipsy, frytki)
Ksztattowanie (julienne)
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WYMIANA NOZEK

Wkreé do drugiego gniazda karty.

Nacisnij dwie wystajace czesci na nozu rekami i wsun go do przodu.
W16z noze do gniazda.

Wocisnij noze, aby je zainstalowac.
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HU: HASZNALATI UTMUTATO

A felhasznaléi kézikonyvet a szamlaval egyiitt a megadott e-mail cimére kiildtiik el a magyar
nyelven. Ezen feliil megtaldlhaté a weboldalunkon is a ,,Felhasznaléi kézikonyv” fiil alatt.

RESZLETEK ATTEKINTESE

1.

W
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Fogantyu: Tartsa lenyomva a fogantyut, majd forgassa el, amig eltavolithato lesz a fokhagyma
Grléséhez.

Told: Hasznalja vékony szeleteléshez vagy kemény ételekhez.

Zard gomb: Huzza fel, hogy elhelyezze a tdplalékot és zarolja.

Taplalék: Tegye bele az ételt a vagas megkezdéséhez. (Tipp: A nagyobb ételeket vagja félbe
vagy negyedekbe.)

Lab: Osszecsukhatd labak zarszerkezettel. Teljesen hajtsa ki, hogy a szeletel6 stabil legyen.
Gomb 1: Forgassa el az . szamu kést felfelé és lefelé.

Gomb 2: Forgassa el a 2. szdmu kést felfelé és lefelé.

Vastagsag szabdlyozé: Forgassa el, hogy valassza ki a vastagsagot 0,5—8 mm kozott.
Tartaly: Tarolja a felvagott ételt.

TERMEKFUNKCIOK

SZELETELES

Tegye az ételt a taplalékba (4).

Forgassa el a vastagsag szabalyozot (8) a szelet vastagsaganak kivalasztasahoz.
Nyomja meg a tolot (2) és nyomja le a fogantyut (1) lefelé.

KRUMPLISZELETEK KESZITESE
Tegye az ételt a taplalékba (4).
Forgassa el a vastagsag szabalyozot (8) a szelet vastagsaganak kivalasztasahoz.



Nyomija fel a 1. gombot (6), forgassa el dramutatd jardasaval megegyezd iranyban 360°-kal,
majd pattintsa vissza.
Nyomja meg a tolét (2) és nyomja le a fogantyut (1) lefelé.

JULIENNE SZELETEK KESZITESE

Tegye az ételt a taplalékba (4).

Forgassa el a vastagsag szabalyozot (8) a szelet vastagsaganak kivalasztasahoz.

Nyomija fel a 1. gombot (6) és a 2. gombot (7), forgassa el ket 360°-kal, majd pattintsa vissza.
Nyomja meg a tolét (2) és nyomja le a fogantyut (1) lefelé.

KOCKAZAS

ElGszor szeletelje fel az ételt és helyezze be a taplalékba (4).

Forgassa el a vastagsag szabalyozot (8) a szelet vastagsaganak kivalasztasahoz.

Nyomija fel a 1. gombot (6) és a 2. gombot (7), forgassa el ket 360°-kal, majd pattintsa vissza.
Forgassa attdl fliggéen, milyen méretlre akarja vagni.

Nyomja meg a tolét (2) és nyomja le a fogantyut (1) lefelé.

FUSZERES SZELET KESZITESE

Tavolitsa el a fogantyut (1), forgassa el és hizza ki a foglalatbdl.

Nyomja le a fokhagymat a reszel6vel a fogantyu (1) fejével.

Helyezzen egy kis edényt a reszel6 ala, majd nyomja meg a fokhagymat.

ELELMEZESI KESEK POZiCIONALASA

1. Szakaszos szeletelés
2. Kockazas
3. Szeletelés (csikok, chips, silt krumpli)
4. Reszelés (julienne)
KESEK CSEREJE
1. Csavarozzon be a masodik kartyanyilasba.
2. Nyomja meg a kések két kiemelkedését a kezeivel, majd tolja elére.
3. Helyezze be a késeket a foglalatba.
4. Nyomja le a késeket az installdlashoz.
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BG: PbKOBOJCTBO 3A NOTPEBUTESIA

MmaTte pbKOBOACTBO 3a NOTPebUTENs Ha BalumnA e3UK 3aefHo ¢ paKTypaTa, U3npareHa Ha BawusA
Mmein agpec. MoxeTe CbLLO TaKa fa ro HamepuTe Ha Hawua yeb6caiiT nog pasaena ,,pbKoOBOACTBO
3a notpeburens“.

NPEMEA HA YACTUTE

1. [pb)KKa: HaTucHeTe ApbXKKaTa U A 3aBbpTETE, A0KATO HE MOXKe Aa 6bae OTCTpaHeHa 3a
CMMW/IAaHE HA YeCbH.

2. TpaHcnopTbop: N3non3salite ro 3a TbHKO pA3aHe MK 3a TBbpaa XpaHa.

3. bByTOH 3a 3ak/to4YBaHe: M3gbpnaiTe ro, 3a Aa NOCTaBUTE NOAABALLLOTO YCTPOMCTBO U o
3aKnoumnTe.

4. TMopasalllo ycTponcTeo: MocTaBeTe xpaHa B HEro, 3a Aa 3ano4yHeTe Hapsa3saHeTo. (CbaeT: MNo-
rofemuTe XxpaHu Tpabea Aa 6bAaT HapsA3aHW Ha NOJIOBUHA UM Ha YETBBLPTUHMU.)

5. Kpaka: CrbBaemu KpaKka CbC 3aKAK04BaLWa cmMctema. PasrbHeTe rM Hanb/HO, 33 A HanpasuTe

pe3ayKkaTta cTabusiHa.

byTtoH 1: 3aBbpTeTe, 3a ga npomeHuTe No. | HOXK Harope u Hagony

byToH 2: 3aBbpTeTe, 3a Aa npomeHunTe NO. 2 HOXK Harope u Hagony

PerynaTtop Ha gebenuHara: 3aBbpTeTe ro, 3a Aa usbepete gebennHa ot 0,5 4o 8 mm.

KoHTeliHep: CbxpaHABaiTe HapA3aHaTa XpaHa.

(2]
-_—0
©
/_®

S

LN

®YHKUMU HA MPOAOYKTA

1. PA3AHE HA J1IAHU
e [locTaBeTe XxpaHa B NOAABALLOTO YCTPOMNCTBO (4).
e 3aBbpTeTe perynatopa Ha gebenunHara (8), 3a aa usbepete gebenvHata Ha cpesa.



HaTucHeTe TpaHcnopTbopa (2) n HaTUCHETe gpbiKKaTa (1) Hagony.

PA3AHE HA ®PEHCKU KAPTO®MU

MocTaBeTe xpaHa B NOAaBaLLOTO YCTPOUCTBO (4).

3aBbpTeTe perynatopa Ha agebenuHara (8), 3a aa n3bepete aebennHata Ha cpesa.
OTBuiiTe 6yTOH 1 (6), 3aBBPTETE IO MO YAaCOBHMKOBATA CTPENKA Ha 360° 1 ro npukpeneTe
OTHOBO.

HaTtucHete TpaHcnopTbopa (2) n HaTUCHeTe gpbiKKaTa (1) Hagony.

PA3AHE HA XIO/IUEH

MocTaBeTe xpaHa B N0A4aBaLLOTO YCTPOMUCTBO (4).

3aBbpTeTe perynatopa Ha aebenuHara (8), 3a aa n3bepete aebennHata Ha cpesa.
OTBuiiTe 6yTOH 1 (6) 1 ByTOH 2 (7), 3aBbpTETE ' HA 360° M TN NPUKpPEneTe OTHOBO.
HaTucHeTe TpaHcnopTbopa (2) n HaTUCHETe ApbiKKaTa (1) Hagony.

PA3AHE HA KYBYETA

PaspekeTe MbpBO XpaHaTa Ha CPe30Be U A NOoCTaBeTe B NoAaBaLLOTO YCTPOMCTBO (4).
3aBbpTeTe perynatopa Ha AgebenuHara (8), 3a Aa n3bepete AebennHata Ha cpesa.

OtBuiiTe 6yTOH 1 (6) M ByTOH 2 (7), 3aBbpTETE MM Ha 360° U r'M NPUKpPeneTe OTHOBO. 3aBbpTeTe
B 3aBMCMMOCT OT TOBa, KaKBO pa3Mepu UCKaTe Ja HapeskerTe.

HaTucHeTe TpaHcnopTbopa (2) n HaTUCHETe ApbiKKaTa (1) Hagony.

PA3AHE HA YECbH

MaxHeTe apbxKaTa (1), KaTo A 3aBbPTUTE U A U3AbPNaTe OT rHE340TO.
HaTucHeTe yecbHa BbpXy PeHAETO C raBaTa Ha ApbxKKaTa (1).
MocTaBeTe majika YNHMA NOA PEHAETO U HAaTUCHETE YecbHa.

NO3UUUNOHUPAHE HA OCTPUETA

P wnhpRE

CeKUMOHHO Hapa3BaHe

Kybusmnpane

HapssBaHe (neHTu, unncose, ppeHcKn Kaptodu)
M3cTbpreaHe (KionmeH)




3AMEHAHE HA OCTPUETA

3aBuBaiiTe BbB BTOPMA OTBOP 3a KapTw.

HaTucHeTte aBaTa U3gatmMHa Ha OCTPUETO C PbLETE U o NAb3HETe Hanpea.
MocTaBeTe OCTPUETO B rHE3A0TO.

HaTtucHeTe ocTpueTo, 3a Aa ro MHCTaAupare.

ﬂ
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LV: LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Jas esat sanémusi lietotaja rokasgramatu sava valoda kopa ar rékinu, kas nosiitits uz jlisu e-pasta
adresi. To var atrast ari miisu majaslapa sadala "lietotaja rokasgramata".

DALU PARBAUDE

1. Rokturi: Nospiediet rokturi un pagrieziet to, lidz tas var tikt nonemts kiploku maltiSanai.

2. Piespiesana: Izmantojiet to planam sagrieSanas biezumam vai cietai partikai.

3. leblokésanas poga: lzvilkt to, lai ievietotu barotaju un ieblokétu to.

4. Barotajs: levietojiet partiku taja, lai saktu stkumu sagrieSanu. (leteikums: Lielaku partiku
vajadzétu sagriezt pusé vai ceturksni.)

5. Kajas: Izklajamas kajas ar ieblokéSanas sistému. Pilniba izlieciet, lai padaritu $kéléju stabilu.

6. Poga 1: Pagriezt, lai mainttu Nr. | nazis uz augsu un uz leju.

7. Poga 2: Pagriezt, lai mainitu Nr. 2 nazis uz augsu un uz leju.

8. Biezuma regulétajs: Pagrieziet to, lai izvélétos biezumu no 0,5 lidz 8 mm.

9. Konteiners: Saglabajiet sagriezto partiku.

PRODUKTA FUNKCUAS

1. SEKLESANA SKELES

e levietojiet partiku barotaja (4).

e Pagrieziet biezuma regulétaju (8), lai izvélétos skéléjuma biezumu.
¢ Nospiediet piespiesanu (2) un nospiediet rokturi (1) uz leju.

2. SEKLESANA FRANCU FRI KARTOSU STILA
e levietojiet partiku barotaja (4).



e Pagrieziet biezuma regulétaju (8), lai izvélétos skéleéjuma biezumu.

e Atskriivéjiet pogu 1 (6), pagrieziet to pulkstenraditaja virziena par 360° un atskrivéjiet
atpakal.

e Nospiediet piespiesanu (2) un nospiediet rokturi (1) uz leju.

3. SEKLESANA JULIENNES STILA

e levietojiet partiku barotaja (4).

e Pagrieziet biezuma regulétaju (8), lai izvélétos skéléjuma biezumu.

e Atskrlvéjiet pogu 1 (6) un pogu 2 (7), pagrieziet tas par 360° un atskravéjiet atpakal.
e Nospiediet piespiesanu (2) un nospiediet rokturi (1) uz leju.

4. SEKLESANA KUBOS

e lesiet partiku $kélés un ievietojiet to barotaja (4).

e Pagrieziet biezuma regulétaju (8), lai izvélétos skéléjuma biezumu.

e Atskrivejiet pogu 1 (6) un pogu 2 (7), pagrieziet tas par 360° un atskravéjiet atpakal.
Pagrieziet atkariba no ta, kadu lielumu vélaties sagriezt.

e Nospiediet piespiesanu (2) un nospiediet rokturi (1) uz leju.

5. KIPLOKA SEKLESANA

¢ Nonemiet rokturi (1), to pagrieZot un izvelkot no ligzdas.
e Nospiediet kiploku uz Zavétaja ar roktura (1) galvu.

e lelieciet zem Zavétaja mazu trauku un nospiediet kiploku.

ASMESANAS ZOBENI
1. Sadalas skelésana
2. Kubizésana
3. Séklesana (svitras, Cipsi, frT kartupeli)
4. Rendesana (juliennes)

i

ZOBENU NOMAINA
1. leskravét otraja kartes ievilktné.
2. Nospiediet zobu divus izliekumus ar rokam un nospiest uz prieksu.
3. levietojiet zobus ligzda.
4. Nospiediet zobus, lai tos uzstaditu.
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LT: NAUDOTOJO VADOVAS

Jas gavote naudotojo vadova savo kalba kartu su saskaita-faktira j savo el. pasto adresa. Jj taip pat
galite rasti musy svetainéje, pasirinke skirtuka ,naudotojo vadovas“.

DALIY APZVALGA

1.

2.
3.
4

g

Lo N

Rankena: Paspauskite rankeng ir sukite, kol ji bus pasalinama, kad galétuméte malti ¢esnaka.
Stamiklis: Naudokite jj plonam pjovimo storio ar sunkiems maisto produktams.
UZraktas: IStraukite, kad padétuméte maitintojg ir uZraktuméte.

Maitintojas: Jdékite maistg j jj, norédami pradéti smulkinti. (Patarimas: Didelius maisto
produktus supjaustykite pusiau arba ketvirtadaliu.)

Koja: Suskliauskite kojas su uZrakto sistema. Visiskai iSskleiskite jj, kad supjaustytuméte
skarda.

Mygtukas 1: Pasukite, kad keistuméte Nr. | peilj aukstyn ir Zemyn.

Mygtukas 2: Pasukite, kad keistuméte Nr. 2 peilj aukstyn ir Zemyn.

Storis reguliatorius: Pasukite jj, kad pasirinktuméte storj nuo 0,5 iki 8 mm.

Konteineris: Suvyniokite supjaustytg maista.
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PRODUKTO FUNKCIJOS

1.

PJAUJANT | RATASTELIUS

o Jdékite maistq j maitintojg (4)
¢ Pasukite storio reguliatoriy (8), kad pasirinktumeéte ratastelio storj

® Spausti stimoklj (2) ir paspausti rankeng (1) Zemyn.



2. PJAUJANT ] TRASKUTES
e Jdékite maistg j maitintojg (4)
¢ Pasukite storio reguliatoriy (8), kad pasirinktuméte ratastelio storj
e IStraukite mygtuka 1 (6), pasukite jj pagal laikrodZio rodykle 360° ir vél uzsukite.
¢ Spausti stimoklj (2) ir paspausti rankeng (1) Zemyn.

3. PJAUJANT J JUILIENUS
¢ Jdékite maistg j maitintojg (4)
» Pasukite storio reguliatoriy (8), kad pasirinktuméte ratastelio storj
e IStraukite mygtuka 1 (6) ir mygtuka 2 (7), pasukite juos 360° ir vél uzrakinkite.
¢ Spausti stimoklj (2) ir paspausti rankeng (1) Zemyn.

4. PJAUJANT ] KUBELIUS
¢ Pirmiausia supjaustykite maistg j ratastelius ir jdékite juos j maitintojg (4)
» Pasukite storio reguliatoriy (8), kad pasirinktumeéte ratastelio storj
e |Straukite mygtuka 1 (6) ir mygtuka 2 (7), pasukite juos 360° ir vél uzrakinkite. Pasukite priklausomai
nuo to, kokio dydzio norite supjaustyti.
* Spausti stimoklj (2) ir paspausti rankeng (1) Zemyn.

5. CESNAKO PJOVIMAS
¢ Pasalinkite rankeng (1), pasukdami jg ir traukdami i$ lizdo.
¢ Spauskite ¢esnakg ant tarkos su rankenos (1) galva.
¢ Padékite po tarka mazg padékla ir spauskite ¢esnaka.

PEILIY POZICIONAVIMAS

Skiltelés pjovimas

Kubavimas

Pjovimas (juostos, traskuciai, traskutés)
Smulkinti (julienai)
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PEILIY KEITIMAS
1. Jsukite j antrg kortelés lizda
Rankomis paspauskite ant peilio iSkilumy ir paslinkite j priekj
Jdékite peilius j lizda
Jstumkite peilius, kad jdiegtuméte juos
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GR: ETXEIPI1AIO

'Exete AAPeL TO yXELPpidLO XprioTtn ot YAwooa oag pall He To TIHoAdyLo oto email oag. Mmnopeite
eniong va to Bpeite otnv LotooeAida pag, otnv kaptéla "Eyxelpidio xpriotn".

ENMIZKOMNHZH TQN TEMAXIQN

o 0N

XelpohaPn: Kpatriote matnuévn tn XeLpoAafr Kot MEPLOTPEYTE TNV £WG OTOU UIMOPEL val
adalpebel yLo va akovioeTe To okopbo.

JupTapL: XpNOLLOTIOLOTE TO YLa AETTA KOTH A YLl OKANPA TPOdLUAL.

Koupuni KAetdbwpatog: TpaBnéte to mpog ta mavw yLo va TomoBetroete tov tpodhodotn Kal va
TO KAELOWOETE.

Tpod0odotNnG: BaAte tpodn yila va Eekvioete to KOYLUo. (ZupBoUAn: MeyaAUtepa TpOdLUA
TIPETIEL VAL KOTIOUV OTN MECN 1) O€ TETapTa.)

ModL: Avadumlolpeva modia pe cUOTNUA KAELSWHATOC. ZESUTAWOTE TO TARPWE YLO VOl
kaBlotroete Tov KOHTN oTabePO.

Koupumi 1: MNeplotpéPte yia va aANGEeTe To Ap. | payaipt Tavw Kat KATw.

Koupri 2: MeplotpéPte yia va aAAAEeTE To Ap. 2 poyoipl TAVW Kol KATW.

PuButotn¢ Mayoug: MeplotpePte TO yLo va eTiAéEeTe Ttaxog amo 0,5 £wg 8 xIAlooTa.
Aoxeio: AmoBnkeloTe TO KOUPEVO daynTo.
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AEITOYPTIEZ NPOIONTOZ

1. KOMH ZE OETEZ
* BaAte tpodn otov tpododotn (4)
* NeplotpéPte TOoV pubpLoTA TTA)oUG (8) yio va eTiAEEETE TO TTAXOG TNG ETOG.
¢ Matrote To CUPTAPL (2) KoL TATAOTE TIPOG TA KATW TN XetpoAafn (1).

2. KOIH ZE THFANITEZ
* BaAte tpodn otov tpododotn (4)
* NeplotpéPte TOoV pubpLoTh Ttaxoug (8) yia va emiAéEeTe TO TTAXOG TNG HETOC.
® ZEKOUUTIWOTE To Kouuri 1 (6), meplotpéPte To Seflootpoda 360° KoL KOUUTWOTE TO THOW.
¢ MaTAOTE TO CUPTAPL (2) KAL TATAOTE TPOG TA KATW TN XElpoAapn (1).

3. KOIH ZE KOYPKOYTIA
* BaAte tpodn atov tpododotn (4)
* MNeplotpéPte Tov pubuLoTr Ttaxouc (8) yia va emAé€eTe To TtAXOC TNG dETAC.
® ZEKOUUTIWOTE TO KOUUTTL 1 (6) kot To kou i 2 (7), meplotpePte tor 360° KAl KOUUMWOTE TA TioW.
¢ NATroTE TO CUPTAPL (2) KAl TTATHOTE TTPOG TA KATW TN XewpoAafn (1).

4. KOIMH 2E KYBOY2
* Kote mpwta thv Tpodr oe PETeC KoL TomoOeTroTE TIC oToV Tpododotn (4)
* MeplotpéPte Tov pubuLoTH TTaxouC (8) yia va eTiAéEeTe To TTAXOC TNG dETAC.
® ZEKOUUTIWOTE TO KOUUTTL 1 (6) kot To kou i 2 (7), meplotpePte tor 360° KAl KOUUMWOTE TA TioW.
MeplotpePte avahoya pe To pEyebog ou BEAeTe va KO ETE.
¢ NatroTe To cUPTAPL (2) KoL TTATHOTE TTPOG T KATW TN XewpoAafn (1).

5. KOIMH ZKOPAQY
o Adatpéote tn Aapn (1) neplotpédovidg Tnv Kat TpaBwvtag Ty £Ew amo tnv urntodoxn.
¢ [Ni€oTe TO OKOPSO KATW oToV TPLDTN UE To KePAAL TNG AaPBng (1).
¢ TormoBeTrOTE £val ULKPO TILATO KATW Ao Tov TPidTn Kot EoTE To oKOpdo.

OEZH TQN NAAMEIQN

Komn o€ evotnteg

Kormn og kKuBLka

Komn oe dpéteg (Awpideg, ToUTg, matdteg)
Tplduo (og pmaylateg)
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AANATH TQN AAMEIQN

Bldwote otn deltepn umodoxr KAPTAG

Miéote tic 6Uo mpoefoxEg otn Asmiba e Ta XEPLA 0AG KL OTIPWETE UMPOOTA
TomoBetnote ti¢ Aenideg otnv umodoxn

Miéote TIg AeTISEG YLOL VAL TIC EYKATOOTHOETE
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